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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2017/2287
z dnia 8 grudnia 2017 r.

okreslajaca formularze, ktére maja by¢ stosowane w odniesieniu do przywozu rteci i niektérych
mieszanin rteci na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/852
W sprawie rteci

(notyfikowana jako dokument nr C(2017) 8190)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/852 z dnia 17 maja 2017 r. w sprawie rteci
oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1102/2008 ('), w szczegdlnosci jego art. 6,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 3 Konwengcji z Minamaty w sprawie rteci (,konwencja z Minamaty”) (%) art. 4 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) 2017/852 stanowi, ze rtec i niektére mieszaniny rteci moga by¢ przywozone na obszar celny Unii, do celow
innych niz unieszkodliwianie odpadéw, jedynie wowczas gdy przywozace panstwo cztonkowskie wydato pisemna
zgode na przywéz. W przypadku gdy panstwo wywozu nie jest Strong konwencji z Minamaty, zgoda moze by¢
przyznana tylko w przypadku, gdy panstwo wywozu dostarczylo réwniez za§wiadczenie potwierdzajace, Ze rtec
nie pochodzi z wydobycia podstawowego rteci.

(2)  Formularze sluzace do udzielenia lub odmowy takiej zgody oraz potwierdzajace, Ze rte¢ nie pochodzi
z wydobycia podstawowego rteci, powinny by¢ zgodne z formularzami okreSlonymi w decyzji
UNEP/MC/COP.1/5 (}), przyjetej przez Konferencje Stron konwencji z Minamaty na pierwszym posiedzeniu,
i w razie koniecznosci zmienionymi, tak aby uwzgledni¢ wymogi rozporzadzenia (UE) 2017/852.

(3) W celu zachowania spdjnosci z datg rozpoczecia stosowania rozporzadzenia (UE) 2017852 stosowanie
niniejszej decyzji nalezy odroczy¢ do dnia 1 stycznia 2018 .

(4)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne z opinig komitetu ustanowionego na mocy art. 22 rozporza-
dzenia (UE) 2017/852,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Formularz, ktéry ma by¢ stosowany przez panstwa czlonkowskie przy udzielaniu lub odmawianiu pisemnej zgody na
podstawie art. 4 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (UE) 2017/852, okreSlono w zalgczniku I do niniejszej decyzji.
Niniejszy artykul nie ma jednak zastosowania w przypadku przywozu rteci lub mieszaniny rteci, ktore kwalifikuje sie
lub uznaje za odpad w rozumieniu dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE (¥).

Artykut 2

Panistwa czlonkowskie moga udzieli¢ pisemnej zgody na podstawie art. 4 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (UE)
2017/852 w okolicznosciach okreslonych w lit. b) tego akapitu jedynie w przypadku, gdy zaswiadczenie wymagane na
mocy tej litery ma posta¢ formularza okre$lonego w zalgczniku II do niniejszej decyzji. Niniejszy artykul nie ma jednak
zastosowania w przypadku przywozu rteci lub mieszaniny rteci, ktore kwalifikuje si¢ lub uznaje za odpad w rozumieniu
dyrektywy 2008/98/WE.

() Dz.U.L137224.5.2017,s. 1.

(*) Unia ratyfikowata konwencje z Minamaty w drodze decyzji Rady (UE) 2017/939 z dnia 11 maja 2017 r. w sprawie zawarcia w imieniu
Unii Europejskiej Konwencji z Minamaty w sprawie rteci (Dz.U. L 1422 2.6.2017, 5. 4).

(*) Decyzja nr UNEP/JMC/COP.1/5 zatytulowana ,Wytyczne w zakresie Zrodel dostaw rteci i handlu (art. 3), zwlaszcza w odniesieniu do
rozpoznawania zasobow i Zrdel dostaw (ust. 5 lit. a)) oraz formularzy i wytycznych dotyczacych uzyskania zgody na przywoéz rteci
(ust. 6 i 8)”, przyjeta w dniu 24 wrzesnia 2017 r.

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie odpadéw oraz uchylajaca niektére
dyrektywy (Dz.U.L 3122 22.11.2008, s. 3).
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Artykut 3

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2018 r.

Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 grudnia 2017 r.

W imieniu Komisji
Karmenu VELLA

Czlonek Komisji
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ZALACZNIK I

FORMULARZ SLUZACY DO UDZIELENIA LUB ODMOWY PISEMNE] ZGODY NA PODSTAWIE ART. 4
UST. 1 ROZPORZADZENIA (UE) 2017/852 NA PRZYWOZ RTECI LUB MIESZANIN RTECI WYMIENIONYCH
W ZALACZNIKU I DO TEGO ROZPORZADZENIA

FORMULARZ SLUZACY DO UDZIELENIA LUB ODMOWY PISEMNE] ZGODY NA PODSTAWIE ART. 4 UST. 1
ROZPORZADZENIA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO 1 RADY (UE) 2017/852 W SPRAWIE RTECI NA PRZYWOZ RTECI LUB
MIESZANIN RTECI WYMIENIONYCH W ZALACZNIKU I DO TEGO ROZPORZADZENIA

Uwaga: Niniejszy formularz ma zastosowanie w odniesieniu do przywozu do Unii Europejskiej rteci i mieszanin rteci
z innymi substancjami, w tym stopow rteci, przy wagowym stezeniu rteci co najmniej 95 %, zgodnie z zalgcznikiem I
do rozporzadzenia (UE) 2017852 w sprawie rteci (,mieszaniny rteci”). Niniejszy formularz nie ma zastosowania do
przywozu rteci lub mieszaniny rteci, ktorg zakwalifikowano jako odpad lub uznano za odpad w rozumieniu dyrektywy
2008/98/WE w sprawie odpadéw (').

Sekcja A: Dane kontaktowe dostarczane przez panstwo czlonkowskie przywozu
Nazwa wyznaczonego krajowego punktu kontaktowego (3):

Adres:

Tel.

Faks:

E-mail:

Sekcja B: Dane kontaktowe dostarczane przez pafistwo wywozu

Nazwa wyznaczonego krajowego punktu kontaktowego lub odpowiedzialnego urze¢dnika rzadowego:
Adres:

Tel.

Faks:

E-mail:

Sekcja C: Dane dotyczace wysylki dostarczane przez panstwo wywozu

(i) Prosz¢ podaé zakladang calkowity iloS¢ rteci — czy to w postaci czystej, czy tez mieszanin — przeznaczona do wy-
sytki (kg).

(i) Prosz¢ podaé zakladang date (daty) wysylki (wysylek).

(ili) Prosz¢ wskazaé, czy rte¢ — czy to w postaci czystej, czy tez mieszanin — pochodzi z wydobycia podstawowego
rteci:

Jezeli TAK:  Panstwo wywozu jest Strong konwencji z Minamaty: Prosze wskaza¢, czy rte¢ pochodzi z nowego czy
z istniejacego wydobycia podstawowego w rozumieniu art. 3 ust. 3 i 4 konwencji z Minamaty.

Jedli pafistwo wywozu nie jest Strong konwencji, przedstawilo ono za$wiadczenie potwierdzajace, ze
rte¢ nie pochodzi z wydobycia podstawowego rteci.

(iv) Prosze¢ potwierdzié, ze rteé, czy to w postaci czystej, czy tez mieszanin, nie pochodzi z zadnego z trzech nastepuja-
cych zrédet (%):

— przemyst chloro-alkaliczny (np. likwidacja ogniw chloro-alkalicznych),
— oczyszczanie gazu ziemnego,
— gérnictwo metali niezelaznych i operacje wytapiania.
Sekcja D: Informacje dostarczane przez panstwo czlonkowskie przywozu
Jaki jest cel przywozu rteci — czy to w postaci czystej, czy tez mieszanin? Prosze zakresli¢:
(i) Bezpieczne dla sSrodowiska tymczasowe skladowanie zgodnie z art. 7 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2017/852
TAK NIE

Jesli tak, prosze okresli¢ zamierzone zastosowanie, jezeli jest znane.
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(i) Zastosowanie dozwolone na mocy prawodawstwa unijnego i krajowego (*): TAK NIE

Jesli tak, prosze podaé dodatkowe informacje na temat planowanego zastosowania rteci — czy to w postaci czystej,
czy tez mieszanin.

Sekcja E: Dane dotyczace wysytki
Importer

Nazwa przedsigbiorstwa:
Adres:

Tel.

Faks:

E-mail:

Eksporter

Nazwa przedsigbiorstwa:
Adres:

Tel.

Faks:

E-mail:

Sekcja F: Wskazanie dotyczace przyznania zgody przez panstwo czlonkowskie przywozu
Charakter zgody, prosze zakreslic:
UDZIELONO NIE UDZIELONO

Proszg uzy¢ ponizszego pola na okreslenie wszelkich warunkow, dodatkowych danych lub istotnych informacji.

Podpis wyznaczonego przez panstwo czlonkowskie przywozu wlasciwego organu i data
— Imig i nazwisko:

— Tytuk:

— Podpis:

— Data:

(') Zgodnie z art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/852 zakazuje si¢ przywozu do Unii mieszanin rteci nieobjetych
zakresem niniejszego formularza oraz zwigzkéw rteci, do celéw odzysku rteci.

() ,Wyznaczony krajowy punkt kontaktowy” oznacza krajowy punkt kontaktowy wyznaczony na mocy art. 17 ust. 4
konwencji z Minamaty w celu wymiany informacji zgodnie z konwencja. Oczekuje si¢, ze bedzie on pokrywal sie
z ,wlasciwym organem” wyznaczonym przez panstwo czlonkowskie przywozu na mocy art. 17 rozporzadzenia (UE)
2017/852 jako organ administracji, do ktérego nalezy kierowa¢ wnioski o przywdz na mocy art. 4.

(}) Zgodnie z art. 11 rozporzadzenia (UE) 2017/852 rte¢ i zwiazki rteci — czy to w postaci czystej, czy tez mieszanin —
pochodzace z ktéregokolwiek z trzech wymienionych w formularzu Zrédet uznaje si¢ za odpady w rozumieniu
dyrektywy 2008/98/WE oraz unieszkodliwia bez zagrazania zdrowiu ludzi lub szkody dla Srodowiska zgodnie z ta
dyrektywa.

(*) Zgodnie z art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2017/852 zakazuje si¢ przywozu rteci do Unii do zastosowania
w tradycyjnym wydobyciu zlota na malg skale.




L 328/122 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 12.12.2017

ZALACZNIK 11

FORMULARZ, !(T(’)RY MA BYC STOSOWANY DO ZASWIADCZENIA O POCHODZENIU RTECI PRZEZ
PANSTWA, KTORE NIE SA STRONAMI KONWENC]I Z MINAMATY W SPRAWIE RTECI, ZAMIERZAJACE
DOKONAC WYWOZU RTECI - CZY TO W POSTACI CZYSTE]J, CZY TEZ MIESZANIN

FORMULARZ ZASWIADCZAJACY O POCHODZENIU RTECI - CZY TO W POSTACI CZYSTEJ, CZY TEZ MIESZANIN -
KTORA MA BYC WYWIEZIONA

Sekcja A: Dane dotyczace wysytki dostarczane przez pafistwo wywozu

(i) Prosze poda¢ zakladang catkowita ilo$¢ rteci — czy to w postaci czystej, czy tez mieszanin — przeznaczong do wy-
sytki.

(ii) Prosze poda¢ zakladang date (daty) wysytki (wysylek).

Sekcja B: Dane dotyczace wysylki

Importer

Nazwa przedsigbiorstwa:
Adres:

Tel.

Faks:

E-mail:

Eksporter

Nazwa przedsigbiorstwa:
Adres:

Tel.

Faks:

E-mail:

Sekcja C: Za$wiadczenie

Zgodnie z art. 3 ust. 8 konwencji z Minamaty w sprawie rteci méj rzad potwierdza, ze rteé zawarta w wysylce opisanej
w niniejszym formularzu nie pochodzi z wydobycia podstawowego rteci.

Prosze¢ podaé dodatkowe informacje na temat pochodzenia rteci przeznaczonej do wywozu.
Podpis odpowiedzialnego urzednika rzadowego i data:

— Imig i nazwisko:

— Tytuk:

— Podpis:

— Data:
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